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PORTUGUES

NOME DO PRODUTO

Dispositivo de elevacao e transferéncia
Numero do modelo: KDB-506

Capacidade de peso: 125 Kg.

UTILIZAGCAO PREVISTA:

O dispositivo de elevacao e transferéncia é para transferir paraliticos da parte inferior do corpo,
pacientes com disturbios nas pernas e pés ou idosos da cama, da cadeira de rodas, do assento
ou do assento da sanita. Este dispositivo alivia muito o trabalho dos prestadores de cuidados.
Melhora a eficiéncia do trabalho de enfermagem e reduz o risco dos cuidados de enfermagem.

INDICAGOES
Utilizacdo apenas para humanos.

METODOS DE LIMPEZA/MANUTENGAO

Quando necessario, limpe o aparelho com dgua morna ou alcool isopropilico e assegure-se de
que os rodizios estéo livres de sujidade e cabelos. Ndo utilize agentes de limpeza que contenham
fenol ou cloro, pois podem danificar os materiais de aluminio e poliamida.

Para evitar uma possivel formagdo de ferrugem, preste atencdo aos seguintes pontos para uma
melhor manutencao e melhorar o seu elevador de servico:

*Remocao de substancias corrosivas, tais como gel de banho, champ6 etc., sempre apds a uti-
lizagao.

*De seguida, empurre o produto para um local ventilado e seco, este é também um bom hébito
sempre apos a utilizacdo.

PRECAUGAO E AVISO

Leia e siga as precaugdes de seguranca listadas abaixo, que podem tornar a operagdo simples e
sem problemas.
Leia e compreenda estas instrucdes antes de utilizar.

AVISO - Informagdes de seguranca importantes para os perigos que podem causar ferimentos
graves.

CUIDADO - Informagdes para evitar danos no produto.
NOTA - Informacgdes as quais deve prestar especial atengao.

AVISO
*Planeie SEMPRE as suas operac¢des de elevacdo antes de comecar.
*Efetue SEMPRE a LISTA DE VERIFICACAO DIARIA antes de utilizar o dispositivo.

*Familiarize-se SEMPRE com os controlos e as funcionalidades de seguranga do dispositivo antes
de levantar o doente.

*NAO utilize um dispositivo danificado.

*Instale SEMPRE o dispositivo de acordo com as instrucoes.

*Verifique SEMPRE se a carga de trabalho segura do dispositivo é apropriada ao peso do paciente
*Siga SEMPRE as instru¢oes do manual do utilizador para operar o dispositivo.

*Levante SEMPRE o doente com os rodizios travados. Certifique-se de alinhar o desviador com o
centro de gravidade correto.

*NAO tente mover o dispositivo empurrando-o contra o atuador, o suporte ou o paciente.
*Mova SEMPRE o dispositivo com o punho de empurrar.

*Mantenha SEMPRE o paciente numa posicao minima confortavel antes da transferéncia.
*NAO mova o dispositivo carregado acima da velocidade de 3 km/h ou 0,8 m/s.

*NAO mova em terreno irregular ou acidentado. Especialmente se estiver carregado com um
doente.

*NAO force os controlos de seguranca. Todos os controlos s&o faceis de utilizar e ndo requerem
forca excessiva.

*NAQ estacione o dispositivo carregado em quaisquer declives.
*NAO levante o doente a menos que esteja treinado e capaz de o fazer.

TRANSPORTE E ARMAZENAMENTO

O ambiente de transporte e armazenamento do dispositivo deve ser o seguinte:
a) Amplitude de temperatura: -20°C~+60°C.

b) A humidade relativa varia de 30% a 80%.

) A pressao atmosférica varia de 70 kPa a 106 kPa.

EMBALAGEM:
A embalagem é um conjunto em 1 caixa de cartéo.

ELIMINAGAO

As restri¢des de eliminacao dependem da contaminagdo ocorrida durante a utilizagéo e estao
sujeitas a legislagdo nacional ou local.

Todos os acidentes graves relacionados com o dispositivo médico fornecido por nés devem ser
comunicados ao fabricante e a autoridade competente do Estado-Membro onde se situa a sua
sede social.
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TERMOS DE GARANTIA DA GIMA
Aplica-se a garantia B2B padréo de 12 meses da Gima.





